CHAPTER 47/ROZDZIAL 47

MODEL ANIMAL HEALTH CERTIFICATE FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF
CONSIGNMENTS OF GERMINAL PRODUCTS LISTED BELOW, DISPATCHED
AFTER 20 APRIL 2021 FROM THE GERMINAL PRODUCT STORAGE CENTRE:

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT NA POTRZEBY WPROWADZANIA
NA TERYTORIUM UNII PRZESYLEK ZAWIERAJACYCH WYMIENIONY PONIZEJ
MATERIAL BIOLOGICZNY, WYSLANY PO DNIU 20 KWIETNIA 2021 R.

Z CENTRUM PRZECHOWYWANIA MATERIALU BIOLOGICZNEGO:

- semen of bovine animals collected, processed and stored in accordance with Regulation (EU) 2016/429 of the
European Parliament and of the Council and Commission Delegated Regulation (EU) 2020/692 after 20 April
2021;

- stocks of semen of bovine animals collected, processed and stored in accordance with Council Directive
88/407/EEC as amended by Council Directive 2003/43/EC, after 31 December 2004 and before 21 April 2021;

- stocks of semen of bovine animals collected, processed and stored in accordance with Directive 88/407/EEC as
amended by Council Directive 93/60/EEC, before 1 January 2005;

- oocytes and embryos of bovine animals collected or produced, processed and stored in accordance with Regulation
(EU) 2016/429 and Delegated Regulation (EU) 2020/692 after 20 April 2021;

- stocks of in vivo derived embryos of bovine animals collected, processed and stored in accordance with Council
Directive 89/556/EEC before 21 April 2021;

- stocks of in vitro produced embryos of bovine animals produced, processed and stored in accordance with
Directive 89/556/EEC before 21 April 2021, and conceived using semen complying with requirements of Directive
88/407/EEC;

- stocks of in vitro produced embryos of bovine animals produced, processed and stored in accordance with
Directive 89/556/EEC before 21 April 2021, and conceived using semen coming from semen collection or storage
centres approved by the competent authority of the exporting third country or territory.

- nasienie bydta pozyskane, przetwarzane i przechowywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/429 i rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/692 po dniu 20 kwietnia 2021 r.;

- zapasy nasienia bydla pozyskanego, przetwarzanego iprzechowywanego zgodnie =z dyrektywa Rady
88/407/EWG, zmieniong dyrektywa Rady 2003/43/WE, po dniu 31 grudnia 2004 r. a przed dniem 21 kwietnia
2021 r.;

- zapasy nasienia bydla pozyskanego, przetwarzanego i przechowywanego zgodnie z dyrektywa 88/407/EWG,
zmieniong dyrektywa Rady 93/60/EWG, przed dniem 1 stycznia 2005 r.;

- oocyty izarodki bydla pozyskane Iub wyprodukowane, przetwarzane iprzechowywane zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2016/429 i rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2020/692 po dniu 20 kwietnia 2021 r.;

- zapasy zarodkow bydta uzyskanych metoda in vivo pozyskanych, przetwarzanych i przechowywanych zgodnie
z dyrektywa Rady 89/556/EWG przed dniem 21 kwietnia 2021 r.;

- zapasy zarodkdw bydla wyprodukowanych metoda in vitro, wyprodukowanych, przetwarzanych
i przechowywanych zgodnie z dyrektywa 89/556/EWG przed dniem 21 kwietnia 2021 r. i powstatych w wyniku
zaplodnienia z uzyciem nasienia spetniajgcego wymogi okreslone w dyrektywie 88/407/EWG;

- zapasy zarodkow bydla wyprodukowanych metoda in vitro, wyprodukowanych, przetwarzanych
i przechowywanych zgodnie z dyrektywa 89/556/EWG przed dniem 21 kwietnia 2021 r. i powstatych w wyniku
zaptodnienia zuzyciem nasienia pochodzacego zcentréw pozyskiwania lub przechowywania nasienia
zatwierdzonych przez wlasciwy organ panstwa trzeciego wywozu lub terytorium wywozu.
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(MODEL “BOV-GP-STORAGE-ENTRY”)
(WZOR »BOV-GP-STORAGE-ENTRY«)

COUNTRY/PANSTWO United States Animal health certificate to the EU/Swiadectwo zdrowia zwierzat dla UE
L1 Consignor/Exporter/ Nadawca/eksporter 1.2 Certificate reference/ Nr 1.2a IMSOC reference/ Nr
referencyjny Swiadectwa referencyjny IMSOC
Name/Nazwa
L3 Central Competent QR CODE/ KOD QR
Address/Adres Authority/ Wlasciwy organ
centralny
Country/Panstwo ISO country code/ | 1.4 Local Competent Authority/
Kod ISO kraju ‘Wtlasciwy organ lokalny
L5 Consignee/Importer/Odbiorca/importer L6 Operator responsible for the consignment/
— Podmiot odpowiedzialny za przesylke
=< Name/Nazwa
2 Name/Nazwa
N Address/Adres
’E_ Address/Adres
£
S}
.. , ISO country code/ . ISO country code/ Kod
~: Country/Panstwo Kod 1SO kraju Country/Panstwo 1SO kraju
S
O
= L7 Country of origin/Panstwo  ISO country code/ | 1.9 Country of destination/Panstwo ISO country code/Kod
5 pochodzenia Kod ISO kraju przeznaczenia ISO kraju
=
E&) 1.8 Region of origin/ Code/Kod L.10 Region of destination/Region Code/Kod
E Region pochodzenia przeznaczenia
S
:: L.11 Place of dispatch/ Miejsce wysylki L.12 Place of destination/ Miejsce przeznaczenia
: Name/Nazwa Registration/Approval No/ Name/Nazwa Registration/Approval No/
2 Nr rejestracji/zatwierdzenia Nr rejestracji/zatwierdzenia
N
(=2
E Address/Adres Address/Adres
7]
s Country/Panstwo ISO country code/ Kod ISO Country/Panstwo ISO country code/Kod
- kraju ISO kraju
=
n‘: L.13 Place of loading/Miejsce zaladunku L14 Date and time of departure/Data i godzina wyjazdu
) Entry Border Control Post/Punkt kontroli granicznej
L15 Means of transport/Srodek transportu L16 wprowadzenia
O Aircraft/ L.17 Accompanying documents/Dokumenty towarzyszace
0 Vessel/Statek
Samolot
O Railway/ icle/Poj Type/Rodzaj Code/Kod
Kolej 0 Road vehicle/Pojazd drogowy ype/Rodzaj ode/Ko
. . . Country/Panstwo ISO country code/Kod ISO kraju
Identification/Oznakowanie
Commercial document reference/
Numer referencyjny dokumentu
handlowego
1.18 | Transport conditions/ 0 Ambient/Temperatura otoczenia 0O Chilled/Schtodzone O Frozen/Zamrozone
Warunki transportu
L.19 Container number/Seal number/Numer pojemnika/plomby
Container No/Nr pojemnika Seal No/Nr plomby
1.20 Certified as or for/Cel certyfikacji
00 Germinal products/Materiat biologiczny
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COUNTRY/PANSTWO United States

Certificate model BOV-GP-STORAGE-ENTRY/ Wzor swiadectwa BOV GP-

Certificate Reference Number:

STORAGE-ENTRY

1.21 O For transit/Tranzyt .22 O For internal market/Rynek wewnetrzny
Third country/ ISO country code/ Kod
Pafistwo trzecie ISO kraju 1.23
1.24 Total number Of packages/Laczna 1.25 Total quantity/Eaczna ilo$é 1.2
liczba opakowan 6
1.27 Description of consignment/Opis przesylki

CN code/ Species/ Subspecies/Category/ Identification number/Numer Quantity/
Kod CN Gatunek Podgatunek/kategoria identyfikacyjny Ilos¢
Approval or registration Identification Date of collection/production/ Test/
Type/ number of mark/Znak Data pozyskania/produkcji Badanie
Rodzaj plant/establishment/centre/ identyfikacyjn
Numer zatwierdzenia lub y
numer rejestracyjny
zakladu/centrum
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COUNTRY/PANSTWO United States Certificate model BOV-GP-STORAGE-ENTRY/ Wzér swiadectwa BOV GP-

STORAGE-ENTRY

Part II: Certification/Cze$¢ II: Zaswiadczenie

I1. Health information/Informacje dot. zdrowia Certificate reference/
Nr referencyjny

ILa Swiadectwa 1L.b IMSOC reference/Nr

referencyjny IMSOC

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that:
Ja, nizej podpisany urzgdowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze:
II.1.  The germinal product storage centre ) described in box 1.11 at which the [semen] @ [oocytes] ® [in vivo

derived embryos] @ [in vitro produced embryos] @ [micromanipulated embryos]  to be dispatched to the
Union was/were stored:

Centrum przechowywania materiatu biologicznego (V) opisane w rubryce 1.11, w ktérym przechowywano
[nasienie] @ [oocyty] @ [zarodki uzyskane metodg in vivo] @ [zarodki wyprodukowane metodg in vitro] @
[zarodki poddane mikromanipulacji] @ wysytane do Unii:

I.1.1. is located in a third country or territory, or zone thereof:

znajduje si¢ w panstwie trzecim lub na terytorium, lub w ich strefie:

I.1.1.1.  authorised for the entry into the Union of [semen] ¥ [oocytes] @ [embryos] ? of bovine
animals and listed in Annex IX to Commission Implementing Regulation (EU) 2021/404;
upowaznionych do wprowadzania do Unii [nasienia] @ [oocytow] ? [zarodkow] @ bydia
i wymienionych w zatgczniku IX do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2021/404;

@ either/albo [11.1.1.2. where foot and mouth disease was not reported for at least 24 months
immediately prior to the date of [collection] @ [production] @ of the [semen] ¥ [oocytes]
) [embryos] @ and until the date of its/their dispatch;]
w ktorych w ciggu co najmniej 24 miesiecy bezposrednio przed datg [pozyskania] @
[produkcji] ? [nasienia] @ [oocytow] @ [zarodkow] @ i do daty jego/ich wysytki nie
zgloszono pryszczycy;]

@G or/lub [11.1.1.2.where foot and mouth disease was not reported for a period starting on the date
_ (dd/mm/yyyy) immediately prior to the date of [collection] @ [production]
@ of the [semen] @ [oocytes] @ [embryos] @ and until the date of its/their dispatch;]
[I.1.1.2.w ktorych pryszczycy nie zgloszono w okresie rozpoczynajacym si¢ w dniu
__ |/ (dd/mm/rrrr), bezposrednio poprzedzajacym date [pozyskania] @
[produkcji] ® [nasienia] ? [oocytow] @ [zarodkow] @ i do daty jego/ich wysytki;]

II.1.1.3.  where infection with rinderpest virus, infection with Rift Valley fever virus, contagious

bovine pleuropneumonia and lumpy skin disease were not reported for at least 12 months
immediately prior to the date of [collection] @ [production] @ of the [semen] ? [oocytes]
@ [embryos] @ and until the date of its/their dispatch;
w ktorych w ciggu co najmniej 12 miesiecy bezposrednio przed datg [pozyskania] @
[produkcji] ? [nasienia] @ [oocytow] @ [zarodkow] @ i do daty jego/ich wysytki nie
zgloszono zakazenia wirusem ksiggosuszu, zakazenia wirusem goraczki doliny Rift,
zarazy ptucnej bydta ani choroby guzowatej skory bydta;

I.1.1.4.  where no vaccination against infection with rinderpest virus, infection with Rift Valley fever
virus and contagious bovine pleuropneumonia has been carried out for at least 12 months
immediately prior to the date of [collection] @ [production] ® of the [semen] ® [oocytes] P
[embryos] ® and until the date of its/their dispatch, and no vaccinated animals entered into the
third country or territory, or zone thereof during that period, and
w ktorych w ciggu co najmniej 12 miesigcy bezposrednio przed datg [pozyskania] @ [produkc;ji]
@ [nasienia] @ [oocytow] @ [zarodkow] @ i do daty jego/ich wysyltki nie prowadzono
szczepienia przeciwko zakazeniu wirusem ksiggosuszu, zakazeniu wirusem goraczki doliny
Rift i zarazie ptucnej bydta, a do panstwa trzeciego lub na terytorium, lub do ich strefy nie
wprowadzono w tym okresie zadnych zaszczepionych zwierzat, oraz

@ either/albo [no vaccination against foot and mouth disease has been carried out for the same period,
and no vaccinated animals entered into the third country or territory, or zone thereof during that
period;]
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COUNTRY/PANSTWO United States Certificate model BOV-GP-STORAGE-ENTRY/ Wzor swiadectwa BOV GP-

STORAGE-ENTRY

Certificate Reference Number:

IL.2.

[w tym samym okresie szczepienie przeciw pryszczycy nie bylo przeprowadzane, a do panstwa
trzeciego lub na terytorium, lub do ich strefy nie wprowadzono w tym okresie zadnych
zaszczepionych zwierzat;]

@ or/lub  [vaccination against foot and mouth disease has been carried out for the same period, or

IL.1.2.

I1.1.3.

vaccinated animals entered into the third country or territory, or zone thereof during that
period;]
[w tym samym okresie szczepienie przeciw pryszczycy bylo przeprowadzane lub do panstwa
trzeciego lub na terytorium, lub do ich strefy wprowadzono w tym okresie zaszczepione
zwierzgta;)
is approved and listed by the competent authority of the third country or territory;
zostato zatwierdzone i wpisane do wykazu przez wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium;
complies with requirements as regards responsibilities, operational procedures, facilities and
equipment set out in Part 5 of Annex I to Commission Delegated Regulation (EU) 2020/686.
spelnia wymagania w odniesieniu do obowiazkow, procedur operacyjnych, obiektow i sprzgtu
okreslone w czesci 5 zatgcznika I do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/686.

The [semen] ® [oocytes] @ [embryos] @ described in Part I is/are intended for artificial reproduction and:

[Nasienie] @ [Oocyty] @ [Zarodki] ® opisane w czesci I jest/sg przeznaczone do sztucznego rozrodu i:

I1.2.1.

11.2.2.

has/have been [collected] @ [produced] @ [processed] @ [stored] ® [in a semen collection centre]
@@ [by an embryo collection team] @ ® [by an embryo production team] @@, [and] @ [processed]
@ [stored] @ [in a germinal product processing establishment] @ ® and stored in a germinal product
storage centre ¥ complying with requirements set out in [Part 1] @ [Part 2] ® [Part 3] @ [Part 4] @
[Part 5] @ of Annex I to Delegated Regulation (EU) 2020/686, and:

zostato/zostaty/byto/byty [pozyskane] @ [wyprodukowane] @ [przetwarzane] @ [przechowywane]
@ [w centrum pozyskiwania nasienia] @ ® [przez zespot pozyskiwania zarodkow] @ @ [przez zespot
produkcji zarodkow] @ @ [oraz] @ [przetwarzane] @ [przechowywane] @ [w zakladzie
przetwarzajagcym material biologiczny] @ @ oraz przechowywane w centrum przechowywania
materiatu biologicznego  spetniajacy/spelniajagcym wymogi okreslone w [czesci 1] @ [czesci 2] @
[czeSci 3] @ [czesei 4] @ [czedei 5] @ zalgeznika I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/686
oraz:

@ either/albo [located in the third country or territory of dispatch to the Union;]

[znajdujacy/znajdujacym si¢ w panstwie trzecim lub na terytorium wysytki do Unii;]

@O and/or/lub [located in , and has/have been introduced into the third country or

territory of dispatch to the Union under conditions at least as strict as for the entry into the Union of
[semen] @ [oocytes] @ [in vivo derived embryos] @ [in vitro produced embryos] @ of bovine animals
in accordance with Regulation (EU) 2016/429 and Commission Delegated Regulation (EU)
2020/692;]

[znajdujacy/znajdujacym sie w i zostalo/zostaty wprowadzone do
panstwa trzeciego lub na terytorium wysytki do Unii zgodnie z warunkami co najmniej tak
rygorystycznymi jak w przypadku wprowadzania do Unii [nasienia] @ [oocytow] @ [zarodkow
uzyskanych metoda in vivo] (2) [zarodkéw wyprodukowanych metodg in vitro] @ bydta zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2016/429 i rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/692;]
was/were moved to the germinal product storage centre described in box 1.11 under conditions at
least as strict as described in:

zostato/zostaly przemieszczone do centrum przechowywania materiatu biologicznego opisanego
w rubryce I.11 zgodnie z warunkami co najmniej tak rygorystycznymi jak warunki opisane we:

@ either/albo [Model BOV-SEM-A-ENTRY ©);]

[wzorze BOV-SEM-A-ENTRY ©;]

@ and/or/lub [Model BOV-SEM-B-ENTRY ©;]

[wzorze BOV-SEM-B-ENTRY ©);]

@ and/or/lub [Model BOV-SEM-C-ENTRY ©;]

[wzorze BOV-SEM-C-ENTRY ©);]

@ and/or/lub [Model 1 in Section A of Part 1 of Annex II to Commission Implementing Decision 2011/630/EU

©]
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COUNTRY/PANSTWO United States Certificate model BOV-GP-STORAGE-ENTRY/ Wzér §wiadectwa BOV GP-

STORAGE-ENTRY

Certificate Reference Number:

[wzorze 1 w czesei 1 sekcja A zatgcznika 11 do decyzji wykonawczej Komisji 2011/630/UE ©);]
@ and/or/lub [Model 2 in Section B of Part 1 of Annex II to Implementing Decision 2011/630/EU ©;]
[wzorze 2 w czesci 1 sekeja B zalgeznika 11 do decyzji wykonawczej 2011/630/UE ©);]
@ and/or/lub [Model 3 in Section C of Part 1 of Annex II to Implementing Decision 2011/630/EU ©;]
[wzorze 3 w czesei 1 sekeja C zalgcznika 11 do decyzji wykonawczej 2011/630/UE ©);]
@ and/or/lub [Model BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY ©);]
[wzorze BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY ©);]
@ and/or/lub [Model BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY ©);]
[wzorze BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY ©);]
@ and/or/lub [Model BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY ©);]
[wzorze BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY ;]
@ and/or/lub [Model BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY ©;]
[wzorze BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY ©);]
@ and/or/lub [Model BOV-GP-PROCESSING-ENTRY ©;]
[wzorze BOV-GP-PROCESSING-ENTRY ©);]
@ and/or/lub [Model BOV-GP-STORAGE-ENTRY ©);]]
[wzorze BOV-GP-STORAGE-ENTRY ©);]]

I1.2.3. has/have been collected, processed and stored in accordance with animal health requirements set out
in Annex III to Delegated Regulation (EU) 2020/686;

zostato/zostaly pozyskane, bylo/byly przetwarzane iprzechowywane zgodnie z wymaganiami

w zakresie zdrowia zwierzat okre§lonymi w zatgczniku III do rozporzadzenia delegowanego (UE)

2020/686;

11.2.4. is/are placed in straws or other packages on which the mark is applied in accordance with
requirements provided for in Article 83, point (a), of Delegated Regulation (EU) 2020/692 and that

mark is indicated in box 1.27;

umieszczono w stomkach lub innych naczyniach, na ktore naniesiono znak zgodnie z wymaganiami

okreslonymi w art. 83 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692, a znak ten wskazano

w rubryce .27;

I1.2.5. is/are transported in a container which:

jest/sa przewozone w pojemniku, ktory:

I1.2.5.1. was sealed and numbered prior to the date of dispatch from the germinal product storage
centre under responsibility of the centre veterinarian, or by an official veterinarian, and
the seal bears the number as indicated in box 1.19;
zostal zaplombowany iopatrzony numerem przed data wysytki zcentrum
przechowywania materiatu biologicznego pod nadzorem lekarza weterynarii centrum lub
przez urzedowego lekarza weterynarii, a plomba jest opatrzona numerem podanym
w rubryce [.19;

I1.2.5.2. has been cleaned and either disinfected or sterilised before use, or is single-use container;
zostal oczyszczony izdezynfekowany albo wyjatowiony przed uzyciem badZz jest
pojemnikiem jednorazowym;

@ [I1.2.5.3. has been filled in with a cryogenic agent which has not been previously used for other
products.]
zostal wypeliony czynnikiem kriogenicznym, ktérego nie wykorzystywano wczesniej
do innych produktow.]

@® [11.2.6. is/are placed in straws or other packages which are securely and hermetically sealed;

umieszczono w stomkach lub innych naczyniach, ktore sa doktadnie i hermetycznie zamknigte;

11.2.7. is/are transported in a container where the different types are separated from each other by physical
compartments or by being placed in secondary protective bags.]

jest/sa przewozone w pojemniku, w ktorym rézne rodzaje sa od siebie fizycznie oddzielone przez
umieszczenie w oddzielonych komorach lub w dodatkowych woreczkach ochronnych.]
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COUNTRY/PANSTWO United States Certificate model BOV-GP-STORAGE-ENTRY/ Wzor swiadectwa BOV GP-
STORAGE-ENTRY

Certificate Reference Number:

Notes/ Uwagi

This animal health certificate is intended for the entry into the Union of semen, oocytes and embryos of bovine
animals, including when the Union is not the final destination of the semen, oocytes and embryos.

In accordance with the Agreement on the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
from the European Union and the European Atomic Energy Community, and in particular Article 5(4) of the
Windsor Framework (see Joint Declaration No 1/2023 of the Union and the United Kingdom in the Joint Committee
established by the Agreement on the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland from
the European Union and the European Atomic Energy Community of 24 March 2023, OJ L 102, 17.4.2023, p. 87)
in conjunction with Annex 2 to that Framework, references to the Union in this animal health certificate include the
United Kingdom in respect of Northern Ireland.

This animal health certificate shall be completed in accordance with the notes for the completion of certificates
provided for in Chapter 4 of Annex I to Commission Implementing Regulation (EU) 2020/2235.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat przeznaczone jest na potrzeby wprowadzania na terytorium Unii nasienia,
oocytow i zarodkow bydta, w tym w przypadku gdy Unia nie jest miejscem ostatecznego przeznaczenia tego
nasienia oraz tych oocytow i zarodkow.

Zgodnie z Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii ilrlandii Pélnocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, a w szczego6lnosci z art. 5 ust. 4 ram windsorskich (zob.
Wspolna deklaracja nr 1/2023 Unii i Zjednoczonego Kroélestwa w ramach Wspdlnego Komitetu ustanowionego
Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii ilIrlandii Ponocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej z dnia 24 marca 2023 r., Dz.U. L 102 z 17.4.2023, s. 87) w zwiazku
z zatacznikiem 2 do tych ram, odniesienia do Unii w niniejszym $wiadectwie zdrowia zwierzat obejmuja
Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do Irlandii Potnocne;j.

Niniejsze §wiadectwo zdrowia zwierzat wypetnia si¢ zgodnie z uwagami dotyczacymi wypelniania §wiadectw
przewidzianymi w rozdziale 4 zatacznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/2235.

PartI:

Box reference I.11: “Place of dispatch”: Indicate the unique approval number and the name and address of the
germinal product storage centre of dispatch of the consignment of semen, oocytes and/or
embryos. Only germinal product storage centre listed in accordance with Article 233(3) of
Regulation (EU) 2016/429 on the Commission website:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Box reference 1.12: “Place of destination™: Indicate the address and unique registration or approval number of
the establishment of destination of the consignment of semen, oocytes and/or embryos.

Box reference 1.17: “Accompanying documents”: Number(s) of related original animal health certificate(s)
shall correspond to the serial number of the individual official document(s) or animal health
certificate(s) that accompanied the semen, oocytes and/or embryos described in Part I from
the semen collection centre, where the semen was collected, and/or from the embryo
collection team and/or the embryo production team by which the oocytes and/or embryos
were collected or produced, and/or from the germinal product processing establishment
where the semen, oocytes or embryos were processed and stored, and/or from the germinal
product storage centre where the semen, oocytes or embryos were stored, to the germinal
product storage centre described in box I.11. The original(s) of those document(s) or those
animal health certificate(s) or the officially endorsed copies thereof shall be attached to this
animal health certificate.

Box reference 1.19: Seal number shall be indicated.
Box reference 1.24: Total number of packages shall correspond to the number of containers.

Box reference 1.27: “Species”: Select amongst “Bos taurus”, “Bison bison" or "Bubalus bubalis” as appropriate.

“Type”: Specify if semen, in vivo derived embryos, in vivo derived oocytes, in vitro
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http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm
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Certificate Reference Number:

Czesc I:

Rubryka I.11:

Rubryka 1.12:

Rubryka I.17:

Rubryka 1.19:
Rubryka 1.24:
Rubryka 1.27:

produced embryos or micromanipulated embryos.

“Identification number”: Indicate identification number of each donor animal.
“Identification mark™: Indicate mark on the straw or other packages where semen, oocytes
and/or embryos of the consignment are placed.

“Date of collection/production”: Indicate the date on which semen, oocytes and/or embryos
of the consignment was/were collected or produced.

“Approval or registration number of plant/establishment/centre”: Indicate the unique
approval number of the semen collection centre, where the semen of the consignment was
collected, and/or of the embryo collection team and/or the embryo production team by
which oocytes or embryos of the consignment were collected or produced.

“Quantity”: Indicate number of straws or other packages with the same mark.

»Miejsce wysyltki«: nalezy podaé niepowtarzalny numer zatwierdzenia oraz nazwe i adres
centrum przechowywania materiatu biologicznego, z ktérego wystano przesytke nasienia,
oocytow lub zarodkow. Wylacznie centrum przechowywania materialu biologicznego
wymienione w wykazie zgodnie z art. 233 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/429 na stronie
internetowej Komisji:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

»Miejsce przeznaczenia«: nalezy podaé adres i niepowtarzalny numer rejestracyjny lub
numer zatwierdzenia zaktadu przeznaczenia przesyiki nasienia, oocytéw lub zarodkow.

»Dokumenty towarzyszace«: numery odnosnych oryginalow $wiadectw zdrowia zwierzat
musza odpowiada¢ numerom seryjnym poszczego6lnych dokumentéow urzedowych lub
$wiadectw zdrowia zwierzat towarzyszacych nasieniu, oocytom lub zarodkom opisanym
w czgsci I z centrum pozyskiwania nasienia, w ktorym nasienie to pozyskano, lub od
zespohu pozyskiwania zarodkéw lub zespotu produkcji zarodkéow, ktoéry pozyskat lub
wyprodukowat te oocyty lub zarodki, lub z zaktadu przetwarzajacego materiat biologiczny,
w ktorym przetwarzano i przechowywano to nasienie, te oocyty lub zarodki, lub centrum
przechowywania materiatu biologicznego, w ktorym przechowywano to nasienie, te oocyty
lub zarodki, do centrum przechowywania materiatu biologicznego opisanego w rubryce
I.11. Do $éwiadectwa zdrowia zwierzat nalezy dotaczy¢ oryginal kazdego ztych
dokumentéw lub Swiadectw zdrowia zwierzat lub jego kopi¢ poswiadczong urzgdowo.

Poda¢ numer plomby.
Laczna liczba opakowan musi odpowiadac liczbie pojemnikow.

»Gatunek«: nalezy wybra¢ odpowiednio Bos taurus, Bison bison lub Bubalus bubalis.
»Rodzaj«: nalezy wskazac, czy chodzi o: nasienie, zarodki uzyskane metodg in vivo, oocyty
uzyskane metoda in vivo, zarodki wyprodukowane metoda in vitro czy zarodki poddane
mikromanipulacji.

»Numer identyfikacyjny«: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny kazdego zwierzgcia dawcy.
»Znak identyfikacyjny«: nalezy wskaza¢ znak, jakim opatrzono stomke lub inne naczynia,
w ktorych umieszczono nasienie, oocyty lub zarodki z przesytki.

»Data pozyskania/produkcji«: nalezy wskaza¢ dat¢ pozyskania lub produkcji nasienia,
oocytow lub zarodkow z przesyiki.

»Numer zatwierdzenia lub numer rejestracyjny zaktadu/centrum«: nalezy podaé
niepowtarzalny numer zatwierdzenia centrum pozyskiwania nasienia, w ktérym nasienie
z przesytki pozyskano, lub zespotu pozyskiwania zarodkéw lub zespolu produkeji
zarodkow, ktory pozyskat lub wyprodukowat oocyty lub zarodki w przesytce.

»llo§¢«: nalezy podac liczbg stomek lub innych naczyn opatrzonych takim samym znakiem.
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Part I1:

Only germinal product storage centres listed in accordance with Article 233(3) of Regulation (EU) 2016/429
on the Commission website:

http://ec.europa.cu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Delete if not applicable.

Only for a third country or territory, or zone thereof with an opening date in accordance with column 9 of the
table in Part 1 of Annex II to Implementing Regulation (EU) 2021/404.

Only approved germinal product establishments listed in accordance with Article 233(3) of Regulation (EU)
2016/429 on the Commission website: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

Only a third country or territory, or zone thereof listed in Annex IX to Implementing Regulation (EU)
2021/404 and the Member States.

The original(s) of the document(s) or the animal health certificate(s) or the officially endorsed copies of
thereof that accompanied the semen, oocytes or embryos described in Part I from the semen collection centre,
where the semen was collected, and/or from the embryo collection team or the embryo production team by
which the oocytes and/or embryos were collected or produced, and/or from the germinal product processing
establishment where the semen, oocytes or embryos were processed and stored, and/or from the germinal
product storage centre where the semen, oocytes or embryos were stored, to the germinal product storage
centre of dispatch of the semen, oocytes and/or embryos described in box .11 shall be attached to this animal
health certificate.

Applicable for frozen semen, oocytes or embryos.

Applicable for consignments where semen, oocytes, in vivo derived embryos, in vitro produced embryos and
micromanipulated embryos of bovine animals are placed and transported in one container.

Czes¢ I1:

Wylacznie centra przechowywania materialu biologicznego wymienione w wykazie zgodnie z art. 233 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2016/429 na stronie internetowej Komisji:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Niepotrzebne skreslic.

Wylacznie w przypadku panstwa trzeciego lub terytorium, lub ich strefy z datg otwarcia zgodna z kolumna 9
tabeli w cze$ci 1 zalacznika II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

Wylacznie zatwierdzone zaklady zajmujace si¢ materialem biologicznym wymienione w wykazie zgodnie
zart. 233 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/429 na  stronie  internetowej  Komisji:

http://ec.europa.ecu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

Wylacznie panstwo trzecie lub terytorium, lub ich strefa wymienione w zataczniku IX do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/404 i panstwa cztonkowskie.

Do niniejszego §wiadectwa zdrowia zwierzat nalezy dotaczy¢ oryginaty dokumentow lub §wiadectw zdrowia
zwierzat lub poswiadczone urzedowo kopie tych dokumentow towarzyszace nasieniu, oocytom lub zarodkom
opisanym w czgsci | z centrum pozyskiwania nasienia, w ktérym nasienie to pozyskano, lub od zespotu
pozyskiwania zarodkow lub zespotu produkcji zarodkow, ktory pozyskat lub wyprodukowat te oocyty lub
zarodki, lub z zaktadu przetwarzajacego materiat biologiczny, w ktorym przetwarzano i przechowywano to
nasienie, te oocyty lub zarodki, lub centrum przechowywania materialu biologicznego, w ktorym
przechowywano to nasienie, te oocyty lub zarodki, do centrum przechowywania materiatu biologicznego,
z ktorego wyslano to nasienie, te oocyty lub zarodki, opisanego w rubryce I.11.

Dotyczy mrozonego nasienia, mrozonych oocytéw lub zarodkow.
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®  Dotyczy przesytek, w ktorych nasienie, oocyty, zarodki uzyskane metodg in vivo, zarodki wyprodukowane
metoda in vitro oraz poddane mikromanipulacji zarodki bydta umieszczone i przewozone sa w jednym
pojemniku.

Official veterinarian
Name (in capital letters)

Date Qualification and title

Stamp Signature

Official veterinarian
Name (in capital letters)

Date Qualification and title

Stamp Signature
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